ZMLUVA O PREVODE OBCHODNEHO PODIELU

uzatvorena medzi

Slovenska zarucna a rozvojova banka, a.s.

Slovak Investment Holding, a.s.



Zmluva o prevode obchodného podielu sa uzatvara v zmysle § 115 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zékonnik v zneni neskorsich predpisov zo dia 15.1.2020 medzi zmluvnymi stranami:

1)

)

1.1

1.2

1.3

1.4.

1.5.

1.6.

2.1.

Slovenska zaru¢na a rozvojova banka, a. s., spolocnost’ existujuca a posobiaca podl'a prava
Slovenskej republiky, ICO: 00 682 420, so sidlom Stefanikova 27, 814 99 Bratislava,
Slovenska republika, spolo¢nost’ zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava 1.,

oddiel: Sa, vlozka & 3010/B, konajuca prostrednictvom: Ing. Peter Sevéovic — predseda
predstavenstva a Igor Barat - podpredseda predstavenstva (d’alej len ,,Prevodca”);

Slovak Investment Holding, a.s., spolo¢nost’ existujuca a pdsobiaca podl'a prava Slovenskej
republiky, ICO: 47 759 097, so sidlom Grosslingova 44, 811 09 Bratislava, Slovenskéa
republika, spolo¢nost’ zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava 1., oddiel:
Sa, vlozka €. 5949/B, konajuca prostrednictvom: Ing. Peter Dittrich, PhD., — podpredseda
predstavenstva a Ing. Pavel Mockov¢iak — ¢len predstavenstva (d’alej len ,,Nadobiadatel””).

UVODNE USTANOVENIA

Prevodca a Nadobudatel’ st spolo¢nikmi obchodnej spolo¢nosti National Development Fund
I, s.r.o., ICO: 44 690 487, so sidlom Grosslingova 44, 811 09 Bratislava, Slovenska republika,
spolo¢nost’ zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava 1., oddiel: Sro, vlozka
¢. 57505/B.

Zakladné imanie Spolocnosti je 107973272 EUR (slovom stosedem miliénov
devit'stosedemdesiattritisicdvestosedemdesiatdva eur), ktoré je ku diu podpisu tejto Zmluvy
splatené v plnom rozsahu.

Prevodca je vyluénym vlastnikom (majitefom) obchodného podielu v Spolo¢nosti vo vyske
0,004 %, ktory zodpoveda penaznému vkladu na zakladnom imani Spolo¢nosti vo vyske 3 851
EUR. Vklad Prevodcu je ku dniu podpisu tejto Zmluvy splateny v plnom rozsahu.

Nadobudatel’ je vylu¢nym vlastnikom (majitefom) obchodného podielu v Spolo¢nosti vo
vyske 99,996 %, ktory zodpoveda penaznému vkladu na zakladnom imani spolo¢nosti vo
vyske 107 969 421 EUR (slovom stosedem milionov
devit'stosest’desiatdevit'tisicStyristodvadsatjeden eur). Vklad Nadobudatel’a je ku ditu podpisu
tejto Zmluvy Uplne splateny.

Prevodca ma zaujem za podmienok stanovenych v tejto Zmluve previest na Nadobudatel’a
Obchodny podiel a Nadobudatel’ sa zaroven zavézuje za prevod Obchodného podielu zaplatit’
Odplatu Prevodcovi.

Valné zhromazdenie Spolocnosti, vyslovilo na svojom zasadnuti dila 15.1.2020 suhlas
s prevodom obchodného podielu podla tejto Zmluvy v zmysle ¢lanku 8 ods. 8.2 pism. 0)
Spolocenskej zmluvy spolo¢nosti ako aj suhlas so znenim tejto Zmluvy. Po nadobudnuti
platnosti a u¢innosti tejto Zmluvy tcast’ Prevodcu v Spolo¢nosti zanikne.

DEFINICIE A VYKLAD

Pokial’ z kontextu Zmluvy jasne nevyplyva iné, v tejto Zmluve budi mat’ vyrazy s velkym
pociatocnym pismenom nasledujici vyznam:



2.1.

2.1.1.

2.1.2.

2.1.3.

2.2.

3.1.

3.2.

3.3.

»Bankovym uétom Prevodcu“ sa rozumie ucet ¢. IBAN:
, zriadeny v Slovenskej
zarucnej a rozvojovej banke, a. s.;

,Odplata“ ma vyznam uvedeny v ¢l. 5 ods. 5.1. tejto
Zmluvy;
»Obchodny zdkonnik* znamena zdkon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny

zakonnik v zneni neskorsich predpisov;

»Obchodny podiel* znamené obchodny podiel Prevodcu vo vyske
vo vyske 0,004 %, ktory =zodpoveda
penaznému vkladu na zakladnom imani
Spoloc¢nosti vo vyske 3 851 EUR,;

« znamena Spolocenski zmluvu Spoloc¢nosti

V jej uplnom a aktudlnom zneni;

»Spolocenska zmluva spolo¢nosti

»Zmluva“ Znamena tato Zmluva o prevode obchodného
podielu;

»Zmluvné strany* st Prevodca a Nadobudatel” spolo¢ne;

»Spolocnost™ znamena National Development Fund I.,

sr0, ICO: 44690 487, so sidlom
Grosslingova 44, 811 09  Bratislava,
spolocnost’ zapisana v Obchodnom registri
Okresného sudu Bratislava 1, oddiel: Sro,
Vlozka ¢. 57505/B.

Ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak:

pouzitie jednotného ¢isla zahfia aj mnozné ¢islo a vice versa,;

odkazy na ,,¢lanok (¢lanky)* /,,¢1.“ si odkazy na ¢lanok (¢lanky) tejto Zmluvy;

odkazy na ,,deni (dni)“ su odkazy na kalendarny den (dni);

V pripade akychkol'vek pochybnosti tykajucich sa vykladu definicie alebo terminu pouzitého
v tejto Zmluve, ak termin pouzity v tejto Zmluve nie je vyslovne definovany Zmluvou,
Zmluvné strany pouziji vyklad takychto definicii alebo terminov podl'a vyznamu najblizSie im
podobnému.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je prevod Obchodného podielu v Spolo¢nosti z Prevodcu nha
Nadobudatel'a. Nadobudatel’ tento Obchodny podiel prijima a zavézuje sa uhradit’ Prevodcovi

za prevedeny Obchodny podiel odplatu vo vyske a za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.

Prevodom Obchodného podielu Prevodca prevadza na Nadobudatela vsSetky prava a
povinnosti vzt'ahujlce sa k prevadzanému Obchodnému podielu.

Nadobudatel' sa nadobudnutim Obchodného podielu stava jedinym spolo¢nikom v
Spoloc¢nosti.



4.1.

5.1.

5.2.

6.1.

6.2.

6.2.

6.3.

6.4.

6.7.

VYHLASENIA

Prevodca vyhlasuje, ze Obchodny podiel, ktory je predmetom prevodu, nie je akymkol'vek
spdsobom zatazeny - neviaznu na nom ziadne tarchy, obmedzenia, prava tretich osdb, nebolo
nai zriadené zalozné pravo, nie je predmetom exeku¢ného konania.

ODPLATA A PLATOBNE PODMIENKY

Zmluvné strany sa dohodli na odplate za prevadzany Obchodny podiel v celkovej vyske: 3 851
EUR (slovom: tritisicosemstopét'desiatjeden eur).

Nadobudatel’ sa zavdzuje uhradit’ Odplatu bezhotovostnym prevodom, bez naroku na
preplatenie vydavkov prevodu, na Bankovy tcet Prevodcu a to do piatich (5) dni odo dna
ucéinnosti tejto Zmluvy.

ZAVERECNE USTANOVENIA
Tato Zmluva nadobtida platnost’ dilom je podpisu obidvomi Zmluvnymi stranami.

Zmluva nadobuda uc¢innost’ deii nasledujuci po dni, kedy bola tato Zmluva zverejnena podla §
Sa zadkona ¢. 2011/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informacidam v zneni neskorsich
predpisov V centralnom registri zmlav a G¢inky prevodu Obchodného podielu nadobudaju

ucinnost’ voci Spolo¢nosti jej naslednym doru¢enim Spolo¢nosti.

Tato Zmluvu mozno menit’ a dopliiat’ len pisomnymi dodatkami k Zmluve odsuhlasenymi a
podpisanymi obidvoma Zmluvnymi stranami; dodatky k tejto Zmluve sa priebezne oznacuji
poradovymi Cislami a taktiez sa datuju datumom ich uzavretia (teda podpisania Zmluvnymi
stranami).

Pokial' by jednotlivé ustanovenia tejto Zmluvy boli alebo stali sa Uplne alebo CiastoCne
neplatnymi alebo nevymahatenymi, nebude tym dotknuta platnost’ takych ostatnych
ustanoveni tejto Zmluvy, ktoré su oddelitelné od neplatnych alebo nevymahatelnych
ustanoveni. Zmluvné strany sa zavizuju nahradit’ neplatné ¢i nevymahatel'né ustanovenia
takymi platnymi a vymahatelnymi ustanoveniami, ktoré sa Co najviac priblizia k ucelu
neplatnych ¢i nevymahatel'nych ustanoveni. To isté plati pre vyplnenie pripadnych medzier v
tejto Zmluve, za ktoré sa povazuje zistenie pripadnych vzdjomnych pravnych vztahov
Zmluvnych stran, ktoré vznikli na zéklade tejto Zmluvy a nie s upravené touto Zmluvou, ani
zakonmi a inymi v§eobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Tato Zmluva predstavuje uplnt dohodu medzi Zmluvnymi stranami o predmete tejto Zmluvy
a nahradza vSetky doterajSie navrhy a vyhlasenia Zmluvnych stran, ako aj ustne alebo pisomné
dohody (zmluvy, dojednania) medzi Zmluvnymi stranami v rozsahu, v akom suvisia
s predmetom tejto Zmluvy.

Tato Zmluva je vyhotovena Vv piatich rovnopisoch, z ktorych po jednom dostani Zmluvné
strany, jeden rovnopis bude ulozeny v sidle Spolo¢nosti, a dva rovnopisy budi pripojené
k navrhu na zapis zmien, vyplyvajtcich z tejto Zmluvy, v obchodnom registri.



6.8. Zmluvné strany prehlasuju, ze st plne spOsobilé na uzavretie tejto zmluvy o prevode
obchodného podielu. Pred podpisom tejto zmluvy si ju precitali, obsahu porozumeli a plne s
nim suhlasia. Na znak svojej vole byt’ viazani touto zmluvou ju vlastnoru¢ne podpisuju.

6.9.  Zmluvné strany prehlasuju, Ze ich prejavy vole byt viazani touto zmluvou su slobodné, jasné,
ur¢ité a zrozumitelné¢. Zmluvna volnost’ oboch zmluvnych stran nie je ni¢im obmedzena a
zmluvu nepodpisuju v tiesni, v omyle ani za napadne nevyhodnych podmienok.

V Bratislave, dna V Bratislave, dna

Za Slovenska zarucna a rozvojova banka, a.s.

Ing. Peter Sevéovic — predseda predstavenstva Igor Barat - podpredseda predstavenstva

V Bratislave, dha V Bratislave, dha

Za Slovak Investment Holding, a. s.:

Ing. Peter Dittrich, PhD., — podpredseda predstavenstva Ing. Pavel Mockov¢iak — ¢len predstavenstva



